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NiMiu, 25 Octomvrie st. v.
Cea mai nouă scire este, că la Bur

gas a isbucnit o revoluţiune şi că revo- 
luţiunea aceasta a fost organisată de unul 
dintre ofiţerii bulgari compromişi, un 
agent rusesc.

E de sine înţeles, că Rusia va stărui 
sé ’i-se încuviinţeze intervenirea armatei 
în Bulgaria, ca să-’şi apere supuşii şi sé 
restabilească ordinea.

Ce-i drept, centrul mişcării revolu
ţionare este la Burgas, în Rumelia, unde 
Poarta otomană este chemată a menţinb 
ordinea. Dar’ e grijea ofiţerilor puşi în 
libertate, ca mişcarea sé se propage şi în 
Bulgaria propriu <|isă. Apoi, ori-şi-unde 
ar fi revoluţiunea şi ori-şi-cine ar voi sé 
o suprime, trebue neapérat sé provoace 
pe Rusia, fiindcă sünt Ruşi cei ce au 
pus-o la cale.

întrebarea e dar’ numai, dacă pu
terile europene direct interesate vor con
simţi, ca Rusia sé intervină ?

Cât pentru monarchia noastră, dl 
Tisza ne-a spus, ce-i drept, că nici odată 
cabinetul din Viena nu va consimţi şi 
Maghiarii, atotputernicii noştri concetăţeni, 
au făcut foarte multă vorbă despre inde
pendenţa Bulgariei.

Acum ínsé sünt cestiuni cu mult mai 
grave, care îi preocupă, şi n’au vreme 
sé se mai gândească şi la nimicurile din 
Bulgaria.

Trebue înainte de toate sé se regu
leze situaţiunea operei din Budapesta; —  
vom vedé apoi ce se va puté face pentru 
Bulgari şi pentru interesele orientale în 
genere.

Precum se scie, mai nainte era în 
Budapesta un singur templu al Taliei, 
aşa numitul teatru naţional, care numai 
rar era plin de public. Deoare-ce înse 
în Viena sânt mai multe teatre, conce
tăţenii noştri doritori de progres au stors 
de unde au putut şi au mai întemeiat 
alăturea cu teatrul „naţional“ şi un 
teatru „poporal“. Vé^énd apoi stăruinţele 
lor, Maiestatea Sa, Monarchal nostru, s’a 
îndurat a le mai face dar’ un admirabil

Foiţa „Tribunei“.
S g â r c i t u l .

Comedie.
De Moliăre.

(Urmare.)
Scena VI.

H a p a g o n  şi  E l i s a .
H a r p a g o n .  — Ia poftim un fătărâu mai 

slab de vînă decât un puiu de vrabie. Aceasta 
e, fata mea, ceea-ce am hotărît pentru mine. 
Cât pentru frate-tău, ’i-am destinat o văduvă, 
despre care ’mi-s’a vorbit astă dimineaţa; ear’ 
pentru tine am făcut alegerea cea mai potrivită: 
te dau domnului Anselm.

E l i s a .  — Domnului Anselm?
H a r p a g o n .  — Da, unui om aşezat, 

chibzuit şi înţelept, care nu e decât de cinci
zeci de ani, şi despre a cărui bogăţie se vor- 
besce foarte mult.

E l i s a .  — (făcând o plecăciune.) Dacă-’mi 
dai voie, n’am câtuşi de puţin dor de măritiş.

H a r p a g o n . — (făcând şi el o plecăciune.) 
Eară eu, dacă-’mi dai voie, stăruiu sé te măriţi, 
mititica mea.

E l i  sa. — (ca mai sus.) Ba sé mé ierţi, 
dragă taică.

H a r p a g o u .  — (ca mai sus.) Ba sé mé 
ierţi, draga mea fată.

E l i s a .  — Ii simt d-lui Anselm slugă prea

palat pentru operă. Mai e, în sfîrşit, şi un 
teatru de castel la Buda.

Nu poate dar’ nimeni sé susţină, că 
arta teatrală nu se cultivează la Buda
pesta, în frumoasa capitală a patriei noastre.

Pagubă numai, că publicul nu prea 
gustează representaţiuniîe ce se dau în aceste 
teatre, ci visitează mai bucuros teatrul 
german şi cafenelele, unde cântă vre-o 
bandă ţigănească, ori cântă vre-o trupă 
de „ V o l k s s â n g e r “-i.

Astfel statul trebue sé aducă jertfe 
mari pentru susţinerea templelor pustii.

Cât îndeosebi pentru operă, anul acesta 
am plătit noi contribuabilii preste 260.000 fl. 
subvenţiune, ca sé se dee 180 represen- 
taţiuni. Care va sé Zică ne-a costat fie
care representaţiune la 1 y2 mii fl. Cu 
toate aceste e foarte mare deficitul operei. 
Ministrul, om totdeauna generos, ne mai 
cere încă 121.600 fl. pentru operă, astfel 
că subvenţiunea se va urca la 386.000 fl. 
pe an pentru operă şi preste 99.000 fl. 
pentru teatru naţional.

Aproape jumătate de milion cheltu- 
esce dar’ statul ungar pentru susţinerea 
acestor doué institute, de care publicul din 
capitală nu simte trebuinţă. Face ínsé eco
nomii în altă parte : pentru instrucţiunea 
naţională a celor trei milioane de Români 
nu cheltuesce, de exemplu nimic.

E prin urmare evident, că un stat, 
care are sé se lupte cu nisce atât de mari 
greutăţi culturale, nu poate sé se preocupe 
de interesele Bulgarilor.

Corespondenţă din Viena.
Viena, 4 Noemvrie n. 1886.

Guvernul rusesc se prepară succesiv se 
useze de forţă faţă cu regenţa bulgară. Deja 
bastimentele de résboiu au ajuns la gura Varnei, 
şi se (jice, că aceste bastimente au cu dînsele 
trupe de debarcat.

Guvernul rus are o problemă grea şi se
rioasă a resolva. E ca şi în tragedia marelui 
Englez, în care negustorul din Veneţia are sar
cina de a tăia din corpul debitorului seu o livră 
de carne, dar’ fără a răspândi măcar o picătură 
de sânge, şi aşa şi Rusia trebue să useze de 
toată arta sa, adecă de a exercia o presiune su
ficientă asupra regenţei bulgare, fără sé facă

nici o incisiune în interesele europene şi fără a 
provoca susceptibilităţile Austriei şi ale Turciei.

„Livra de carne“, Shylokul rus are doar’ 
drept pe dînsa, cât privesce pe debitorul seu bulgar 
şi Europa nu era decisă sé-’i dispute acest drept.

Dar’ Shylokul rus nu trebue sé răspân
dească sângele intereselor europene. Europa va 
băga de seamă cu ochii severi, ca în cestiunea bul
gară interese europene să nu fie atinse.

* Rusia f i-va oare mai fericită decât Shy
lokul tragediei lui Scbakespeare ? Pute-va oare 
să useze de forţă fără a provoca şi ameninţa pe 
Europa? Eată cestiunile, la care aptitudinea di
plomaţiei rusesci trebue sé răspunZă. A arunca 
un corp de armată în Bulgaria nu e lucru atât 
de greu, şi nu va fi pentru Rusia vre-o probă 
mare de forţă şi putere, dacă ea ar trimite în 
Bulgaria o parte din armata sa, spre a regula 
socoteala cu cei doi sau trei oameni, care se află 
în capul Bulgariei acuma. Dacă însă o mare 
putere nu tebue să se gândească numai la pri
mul pas, ci şi la al doilea, şi la al treilea, şi 
precum nici Austria nici Turcia nu sünt dispuse 
să aprobeze o ocupaţiune militară a Bulgariei, 
atunci o astfel de demarşă n’ar aduce profit de
cât sforţărilor Englezilor şi ar ajuta pe bărbaţii 
de stat englezi să aducă la cale coaliţiunea anti- 
rusă, la care visează, şi de care au nevoe spre 
a apăra Indiile.

Această coaliţiune poate fi adusă la cale în 
Europa atunci numai, când Rusia ar face un pas, 
care ar separa-o de Europa. Situaţiunea e deci 
pentru un moment următoarea:

Rusia, având în consideraţiune, că înainte 
nu trebue să provoace o coaliţiune europeană 
contra dînsei, că trebue sé renunţe la o ocupa
ţiune militară, şi să se mulţumească de a găsi o 
formă pentru actele sale de presiune faţă cu re
genţa bulgară, astfel ca marile puteri să n’aibă 
nimic de obiectat.

Ne fac toate aceste impresiunea, par’că 
s’ar trata de a găsi cuadratura cercului; dar’ 
aceasta nu e aşa, căci ceea-ce în sciinţa geome
trică e imposibil, e cu toate aceste posibil pentru 
politica internaţională.

Dacă Rusia declară siguranţa supuşilor sei 
în Bulgaria insuficientă, şi găsesce prin urmare 
bine de a investi pe autorităţile sale consulare, 
care se află acolo, cu o putere executivă mai 
eficace, atunci formalmente nu e nimic de Z'3 
contra, şi marile puteri în iubirea lor de pace 
abia se vor revolta contra acestei forme de pre
siune contra regenţei.

Dar’ Rusia nu va trebui sé meargă mai înainte, 
şi cât privesce specialmente pe guvernul austriac, 
e sigur, că nu va rămâne indiferent, dacă Rusia 
va trece dincolo de limitele unei acţiuni limitate.

Revistă politică.
S i b i i u ,  25 Octomvrie st. v.

Rapoartele foilor din Viena şi Buda
pesta despre şedinţele de deschidere ale 
ambelor d e l e g a ţ i u n i  trebue sé facă o 
adúncá impresiune asupra ori-cărui cetă
ţean. Presidenţii ambelor delegaţiuni —  dl 
Smolka în cea austriacă şi contele Tisza 
în cea ungară — prevenind într’un mod 
neobicinuit declarărilor guvernului şi con
sultărilor delegaţionale, nu numai au de
clarat, că situaţia externă e într’o mare 
măsură neliniştitoare, d ar’ au  a c c e n 
t u a t  şi  a p l e c a r e a  şi  h o t ă r î r e a  po
p o a r e l o r ,  de  a a f i r m a  p o s i ţ i a  
A u s t r i e i  în O r i e n t  c h i a r  şi  cu  
p r e ţ u l  u n u i  r é s b o i u .  Şi s’a făcut 
această accentuare cu o emfasă, ce sună 
aproape a o ameninţare. Puse în fruntea 
pertractărilor delegaţionale, asemene dis
cursuri pot sé producă cele mai viue co
mentare cu atât mai vîrtos, cu cât din 
consonanţa lor aproape verbală, chiar la 
locurile cele mai hotărîtoare şi delicate, 
trebue sé se concludă, că acelora a pre
mers o intenţia, dacă nu chiar o înţele
gere comună.

„Neue Freie Presse“ dice, că fie cât 
de bună intenţia, de care au fost conduşi 
de astădată ambii presidenţi ai delegaţiu- 
nilor, — dar’ e greu de crezut, ca prin 
această fanfaronadă sé fi servit ei intere
selor austriace; contelui Kálnoky ’i-au 
pregătit poate chiar greutăţi, silindu-’l a 
face multe expuneri neplăcute. Cel mai 
înţelept lucru e,— sfîrşesce „N. Fr. Pr.“ —  
de a ţinfe deocamdată, că atât contele Tisza 
cât si dl Smolka au vorbit numai în numele 
lor propriu, şi de a aştepta sé vedem, dacă 
adresa împărătească cătrâ delegaţiuni pre
cum şi expunerile contelui Kálnoky, ce 
vor urma mai târcjiu, vor justifica ori nu 
tonul ce ’l-au luat ei. Pănă atunci cel 
puţin credem, că vom avé timp sé ne mai 
socotim înainte de a fi siliţi sé apelăm 
la „ultim a  ra tio“. Poate că şi delegaţiu- 
nile mai aşteptau pănă atunci, d a c ă  c o n 
t e l e  T i s z a  n ’a r f i u n  M a g h i a r  şi  
dl  S m o l k a  un P o l o n e z .

Vorbind în numărul seu de ieri des
pre enunciările presidenţilor delegaţiunilor, 
„Budapester Tagblatt“ se întreabă: „ E s t e  
r é s b o i u l  î n p e r s p e c t i v ă ?  şi apoi 
continuă:

„Situaţia politică, — şi aceasta e fără în
doială — e foarte serioasă şi noi credem, că 
mesagiul, ce-’l va adresa Sâmbătă Maiestatea Sa

plecată; dar’ (făcend încă o plecăciune) cu voia 
D-Voastre, n’am sé me mărit după el.

H a r p a g o n .  — Vé sünt slugă prea ple
cată; dar’ (făcând o plecăciune) cu voia D-Voastre, 
aveţi sé Vé măritaţi după el chiar astă-seară.

E l i s a .  — (făcend o plecăciune.) Asta n’are 
sé se întâmple, dragă taică.

H a r p a g o n .  — (ca mai sus.) Asta are sé 
se întâmple, draga mea fiică.

E l i s a  — Ba nu !
H a r p a g o n .  — Ba da!
El i s a .  — Nu, (fie eu.
H a r p a g o n .  — Da, <fic eu.
E l i s a .  — La asta nu mé vei îndupleca.
H a r p a g o n .  — Te voiu îndupleca.
E l i s a .  —- Mai bucuros mé omor decât sé 

mé mărit după un asemenea om.
H a r p a g o n .  — N’ai sé te omori, ci ai sé 

te măriţi după el. — Dar’ ce fel de îndrâsneală 
e aceasta? S’a mai pomenit, ca o fiică sé vor
bească astfel cu tatăl-seu ?

E l i s a .  — S’a mai pomenit oare, ca un 
părinte sâ-’şi mărite fata astfel?

H a r p a g o n .  — Anselm e un ginere, pe 
care nimeni nu-’l poate cârti, şi dau rămăşag, că 
toată lumea va aproba alegerea ce am făcut.

E l i s a .  — Eară eu dau rămăşag, că nici 
un om cuminte nu o va aproba.

H a r p a g o n .  — (Zărind pe Valerie înde
părtare). Eată Valerie. Te învoiesci sé-’l facem 
judecător între noi?

E l i s a .  -—- Mé învoiesc.
H a r p a g o n .  — Te vei supune la jude

cata lui?
E l i s a .  — Da, am sé fac ceea-ce va dice el.
H a r p a g o n .  — Lucrul e gata.

Scena VII.
V a l e r i e .  H a r p a g o n .  E l i s a .

H a r p a g o n .  — Incoa, Valerie. Te-am 
ales, ca sé fie spui, cine dintre noi are dreptate, 
eu ori fiică-mea?

V a l e r i e .  — Fără doar’ şi poate, d-voa- 
strâ, stăpâne.

H a r p a g o n .  — Scii tu ínsé de ce e 
vorba ?

Va l e r i e .  — Nu;  dar’ d-voastră urmează 
sé aveţi dreptate, căci sunteţi dreptatea întrupată.

H a r p a g o n .  — Voiesc sé o mărit astă- 
seară după un om pe cât de bogat, pe atât de 
înţelept; şi strengăriţa ’mi-o spune verde în faţă, 
că nici prin gând nu-’i trece sé-’l primească de 
bărbat. Ce (jici acum?

V a l e r i e .  — Adecă — ce (jic eu?
H a r p a g o n .  — Da!
V a l e r i e .  — Hm! mare vorbă.
H a r p a g o n .  — Ei? —
V a l e r i e .  — Eu die, că, în cele din urmă, 

sânt de părerea d-voastre; nu se poate sé nu 
aveţi dreptate: ínsé p’aci-p’aci ca şi ea sé aibă 
dreptate, căci. . .

H a r p a g o n .  — Cum ai <Jis ?! Domnul 
Anselm e un ginere minunat: un gentilom nobil,

plin de dulceaţă, aşedat, înţelept şi foarte bogat, 
eară din ântâia sa căsătorie nu ’i-a rémas nici 
un copil. S’ar pute oare găsi unul mai po
trivit ?

Va l e r i e .  — Aşa este; ínsé ea v’ar puté 
réspunde, că pripiţi niţel lucrurile şi că trebue 
sé aşteptaţi un timp oare-care, ca sé vedeţi, dacă 
inclinaţiunile ’i-se potrivesc ori nu cu . . .

H a r p a g o n .  — Asta-i o ocasiune, pe care 
trebue s’o apucăm de chică. Dau acum de un 
avantagiu, pe care nu îl mai pot găsi: el se mul- 
ţumesce sé o iee fără de zestre. V

V a l e r i e .  — Fără de zestre?
H a r p a g o n .  — Da. ^
V a l e r i e .  — Atunci nu m’ai <fic nimic. 

Ăsta-i un cuvânt hotârîtor: trebue numai decât 
sé se mărite după el.

H a r p a g o n .  — Asta e pentru mine o 
economie considerabilă.

V a l e r i e .  — Negreşit, asupra acestui punct 
nu mai încape nici o îndoială. Ce-i drept, fiica 
d-voastre vé poate pune în vedere, că măritişul 
e o treabă mai mare decât ’ţi-ar veni sé cretji; 
că vorba e de a o face fericită ori de a o ne
noroci pentru toată viaţa, şi că o punere la cale, 
ce urmează a se face pentru toată viaţa, trebue 
sé fie prea bine chibzuită.

H a r p a g o n .  — Fără de zestre.
V a l e r i e .  — Aveţi toată dreptatea. De 

sine se înţelege, că acest Cuvânt coverşesce pe 
toate celelalte. Nu-i vorbă, se găsesc oameni,
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delegaţiunilor, nu va înfăţişa situaţia politică de 
o situaţie îmbucurătoare . . . .  Cel puţin dis
cursurile ambilor presidenţi nu proeţează lucruri 
îmbucurătoare şi dacă un răsboiu nici nu a de
venit inevitabil, t o t u ş i  p e r i c o l u l  u n e i  
c i o c n i r i  cu R u s i a  s’a a p r o p i a t  f o a r t e  
t a r e  şi declararea lui Smolka, că monarchia e 
gata, a merge pănă la ultima ratio, asigurarea 
lui Tisza, că popoarele monarchiei şi în special 
Maghiarii nu se vor feri de un résboiu, când se 
tractează de interesele vitale ale Ungariei, justi
fică pe deplin întrebarea: „E résboiul în per
spectivă?“

Raportul despre decursul şedinţelor 
delegaţionale de deschidere precum şi dis
cursurile ambilor presidenţi le aducem la 
alt loc, şi nu ne rămâne deocamdată, de
cât să constatăm aci, că consultările dele
gaţiunilor, ale acestor „creaţiuni“ ale si
stemului dualist, vor fi de astădată foarte 
interesante şi vor da un îmbelşugat ma
terial atât jurnalisticei din ţeară, cât şi 
celei din afară.

După cele-ce s’au întâmplat pănă 
acum şi după scirile cele mai noue, ce au 
sosit din Peninsula-Balcanică, nimeni nu 
o mai crede, că s’ar mai pută evita ocu- 
p a ţ i u n e a  B u l g a r i e i .

Din Be r l i n  încă se depeşează, că 
în presa germană preponderează impre- 
siunea, că sub atitudinea pasivă a pute
rilor R u s i a  t o t  va  o c u p a  V a r n a .

S o b r a n i a  a terminat verificările 
alegerilor şi a început desbaterile asupra 
adrese i .  Guvernul stârue, ca să se ter
mine odată lucrările şi doresce, ca a le
ge r e a  n o u l u i  p r i n c i p e  să se întâmple 
cât mai îngrabâ, sperând, că după aceea 
se va ameliora situaţia ţerii.

Din T î r n o v a s e  depeşează : Se crede, 
că Rusia va propune ca candidat pe tro
nul bulgar pe principele O l d e n b u r g ,  
deoare-ce prinţul Valdemar de Dane
marca refusâ candidatura. Prinţul Petcu 
Alexandrovici Oldenburg consimte a ocupa 
tronul bulgar, însă cu condiţie, ca mini
strul de résboiu bulgar să fie un general 
rus. Se dice, că principele Donduff-Cor- 
ciacoff este desemnat la acest din urmă 
post. Persoana lui Corciacoff este foarte 
simpatică Bulgarilor. Dl Caraveloff crede, 
că va pută forma un cabinet al seu sub 
Corciacoff.

„Figaro“ din Paris dice, că p e n t r u  
t r o n u l  b u l g a r  es t e  c a n d i d a t  al 
do i l e a  fii u al  p r i n c i p e l u i  Cu za. 
Această candidatură s’ar fi lansat la Fran- 
zensbad cu ocasiunea căsătoriei fiicei d-lui 
de Giers cu dl Rosetti-Solescu.

După o telegramă, ce o primesce din 
Belgrad „Telegraphul“ din Bucuresci, 
în  A l b a n i a  se o b s e r v ă  o ma r e  
mi ş ca r e  de ha i d u c i .  Cete  se for
me a z ă  şi se c o n c e n t r e a z ă  sub  
ochi i  c h i a r  ai  a d m i n i s t r a ţ i  uni i ,  
ca r e  nu »e opune ,  n e v o i n d  a p r o 
duce  t u r b u r ă r i .  A l b a n e z i i  c r ed  
c ă r e s b o i u l  e f o a r t e  a p r o p i a t  şi 
se tem de a nu fi din nou sacrificaţi de 
Europa sau de Rusia. Pentru astădată şe
fii haiducilor sunt decişi a apăra causa 
poporului albanez.

care v’ar pute spune, eă la asemenea ocasiuni 
iuclinaţiunile fiicei sünt un lucru, pe care nu 
trebue sé-’l scăpăm din vedere, şi că deosebirile 
prea mari în verstă, în disposiţiuni şi în sim
ţăminte dau loc la oare-care supărări în viaţa 
casnică.

H a r p a g o n .  — Fără de zestre!
V a l e r i e .  — Mai e vorbă ?! Sciu prea 

bine, că nimic nu poate se răstoarne acest cu
veni. Cine ar pute să fie destul de îndrăcit, 
spre a se pune în potriva lui. Sunt fără în
doială destui păriuţi, care ţin mai mult la mul
ţumirea fiicelor sale, decât la banii ce au să le 
dee drept zestre, şi care nu vor să le jertfească 
unor interese (jilnice, ci pun mai presus de toate 
acea potrivire a soţilor, care face ca viaţa cas
nică se fie mereu plină de cuviinţe, liniştită şi 
veselă, şi că . . .

H a r p a g o n .  — Fără de zestre.
V a l e r i e .  — Ce-i drept, asta le taie vorba 

la toţi. Fără de zestre! E  oare cu putinţă, ca 
cineva să se pună împrotiva unui argument ca 
acesta ? !

H a r p a g o n .  — (La o parte. Privind spre 
grădină). Hai?! Par’că aud lătrând. Nu a pus 
oare cineva ochii pe banii mei? (Cătră Vaier.) 
Stai pe loc, mă întorc numai decât.

Scena VIII.
E l i s a ,  V a l e r i e .

E l i s a .  — Bine, Valerie! faci glumă de 
vorbesci aşa cu el?

Delegaţiunile.
Delegaţiunea austriacă.

Şedinţa I. Ministrul de externe K â l n o k y  
invită pe Dr. S m o l k a  a ocupa locul de presi
dent ad hoc. După aceea se purcede la alegerea 
presidentului: ales ease Dr. Smolka cu 50 vo
turi din 51. Apoi ţine presidentul Dr. S m o l k a  
următorul discurs:

„înaltă delegaţiune! Vă mulţumesc pentru 
onoarea făcută mie, chiămându-mă pe scaunul 
presidial. încrederea, ce aţi dovedit D-Voastre 
că o aveţi în mine, voiu încerca să o răsplătesc 
după toate puterile mele. înaltă delegaţiune! 
Fără îndoeală, va ave sesiunea de acum mari şi 
multe afaceri de a résolva. E doară un secret 
comun, că administraţia de răsboiu va face pre
tenţii mai mari la adresa budgetului. Şi aceste 
pretenţii, judecând puterea contribuabilă a po
porului, trebue bine lămurite înainte de a le în
cuviinţa. înţelepciunea Maiestăţii Sale a prea- 
graţiosului î m p ă r a t  şi  Domn ,  a sciut să pă
streze pacea, (aplause) deşi sub cele mai nefa
vorabile împregiurări, pacea, de care prea multă 
lipsă avem, pentru a ne pute întări stările noastre 
economice. D a c ă  î n s ă  se p o a t e  p ă s t r a  şi în 
v i i t o r  a c e a s t ă  p a c e ?  Aceasta e o înrebare, 
a cărei discusiune şi apreţiare nu o putem face, 
dar’ care faţă cu evenimentele externe e în stare 
a impune cele mai mari îngrijiri. Intenţiunea, 
aş pute (fice tradiţiunea delegaţiunilor, a fost 
totdeauna a griji de susţinerea posiţiei de mare 
putere a monarchiei noastre, şi aceste tradiţiuni 
mă întăresc în convingerea, că înaltele delega- 
ţiuni şi de astădată nu vor trece cu vederea, că 
c h i a r  a c u m  t r e b u e  să p u n e m  t o t u l  de 
a - ’i da M o n a r c h i e i  a u s t r o - u n g a r e  posi- 
ţ i a  c u v e n i t ă  î n t r e  m a r i l e  p u t e r i ,  o po- 
s i ţ i e  i m p u n ă t o a r e  (Bravo), care î n a i n t e  
de t o a t e  e x c l u d e  a c e e a ,  ca  g l a s u l  ei  să 
nu f ie a u 4 i t ; o posiţie, care se facă tuturor cu
noscut, că popoarele fidele ale Austro-Ungariei 
sânt decise, posiţia de mare putere, ce ’i-se cu
vine monarchiei, a o susţine şi a o apăra cu toate 
mijloacele posibile, şi dăcă altcum nu se poate, 
chiar şi cu ultima ratio. înaltă delegaţiune! E 
evident, că faţă cu înarmările continue ale pu
terilor, faţă cu iuţeala, cu care îşi îmbunătăţesc 
ele armele şi în sfîrşit faţă cu starea actuală, ce 
insuflă mari nedumeriri, trebue să ne unim pu
terile, ca să putem da împărăţiei totul, ce ar 
pute înălţa posiţia ei de mare putere. E evi
dent, că faţă cu cele expuse de mine, noi nu 
putem denega bravei noastre armate comune mij
loacele, care-’i sânt de lipsă, ca ea să-’şi poată con
tinua cariera plină de jertfe. Cu toate aceste 
rămâne în buna chibzueală a delegaţiunii, faţă 
cu starea critică a contribuabililor, a afla mă
sura potrivită pentru încuviinţarea recerinţelor. 
Eu sânt deplin convins, că delegaţiunea va afla 
această măsură, şi că va resolva preblema în- 
tr’un chip, care va satisface şi intenţiunilor prea- 
graţiosului şi înţeleptului nostru împărat, a cărui 
înţelepciune şi grije părintească ne va susţină 
încă mulţi ani pacea. De aceea să strigăm îm
preună: Trăească Maiestatea Sa, preagraţiosul 
nostru î m p ă r a t  şi D o m n  încă mulţi ani: 
trăească! trăească! trăească! “

De vice-president a fost ales abatele H a u s 
w i r t i n  Dînsul mulţumesce pentru încrederea 
ce ’i-s’a adus din partea delegaţiunii, doresce 
însă a crede, că această încredere nu e de a se

V a l e r i e .  — Lasă pe mine. Fac astfel, 
pentru-ca să nu-’l îndârjesc şi ca să ajung mai 
lesne la scop. Punendu-mă pe faţă împrotiva ve
derilor lui, aş strica toată treaba, căci sânt unele 
naturi, de care nu te poţi apropia decât pe căi 
piecjişe, temperamente ce se învrăjbesc faţă cu 
ori-ce împrotivire, fiinţe ţîfnoase, pe care ade
vărul le face mai îndărătnice, care totdeauna se 
încâpăţinează contra căilor croite de mintea să
nătoasă şi pe care nu le putem stăpâni decât în- 
torcendu-ne noi înşine unde voim să le ducem! 
Dă-’ţi aerul de a consimţi la cele ce voesce el 
şi vei ajunge cu mai mare lesnire la scop, ş i. . .

E l i s a .  — Insă, Valerie, această căsătorie?
V a l e r i e .  — Vom căuta căi piezişe spre a 

o face preste putinţă.
E l i s a .  — Dar’ ce fel şi ce chip vei mai 

afla, dacă trebue să se săvîrşească astă-seară.
V a l e r i e .  — Trebue să ceri o amînare, 

prefăcendu-te bolnavă.
E l i s a .  — Şi dacă vor chema un medic şi 

apucătura ’mi-se va da de gol?
V a l e r i e .  — Glumesci? Se pricep ei oare 

la boale ? Haida de! de dragul lor, poţi să ai 
ori-şi-ce boală-’ţi va trece prin minte: ei tot
deauna vor găsi destule cuvinte, spre a te lămuri 
asupra căuşelor, din care-’ţi urmează boala.

(Ya urma.)

atribui persoanei sale, ci numai tagmei sale preo
ţesc!. La sfîrşit doresce viaţă lungă presiden
tului şi afirmă, ca să-’l ferească D-<jeu de a 
ajunge vre-odată a presida delegaţiunii, dacă va 
ajunge, atunci să aibă domnii pacienţă cu dînsul. 
Se aleg apoi notarii delegaţiunii în număr de 4, 
şi membrii comisiunii verificătoare earăşi în nu
măr de 4.

Ministrul de externe contele K â l n o k y  
aşterne în numele ministerului comun următorul 
proiect: 1. Preliminarele economiei comune a 
statului austro-ungar pro 1887. 2. Un proiect
pentru încuviinţarea unui credit supletor pentru 
ministerul de externe şi de răsboiu. 3. Un pro
iect privitor la extinderea şi întrebuinţarea ter- 
minului de socoteală referitor la două resturi de 
credit rămase din recerinţele marinei, precum şi 
a unui credit supletor, referitor la recerinţele 
extraordinare încuviinţate pentru anul 1885 pen
tru armata comună. 4. Socoteala finală pentru 
economia comună a statului pro 1884, şi soco
teala pe 1885.—Se aleg apoi membrii comisiunii 
budgetäre şi a comisiunii petiţionare. Ministrul 
Kâlnoky spune apoi, că Maiestatea Sa va primi 
delegaţiunea în audienţă Sâmbătă, în 6 Noem- 
vrie n. la 12 oare. Şedinţa se încheie la 2 oare 
după ameaeji.

Delegaţiunea ungară.
Presidentul contele Ludovic T i s z a  ocupă 

între strigăte de „éljen“ locul presidial, mulţu
mesce delegaţiunii pentru încredere şi (fice rnai 
departe:

„Onorată delegaţiune! Evenimentele politice 
ivite în decursul anului, cari au ţinut în nedu
merire nu numai ţerile balcanice, ci chiar şi alte 
cercuri mai îndepărtate, ne fac două lucruri ca 
imperative, cu toată cruţarea pretinsă de împre- 
giurâri. (Să au<jim !) Mai ântâiu trebue să ne câ
ştigăm o icoană limpede asupra atitudinii inter
naţionale a monarchiei, apoi asupra stării ei, 
apoi să tragem conclusiunea, că e corăspun4ă- 
toare direcţiunea politicei externe, şi se fac toate, 
ca să se susţină această direcţiune eorăspundă- 
toare.

„Eu sânt convins, că guvernul extern al Ma
iestăţii Sale nu va întârdia a da desluşirile de lipsă 
— se înţelege cu precauţiunea pretinsă faţă cu afa
cerile respective — şi pe calea acesta a împră- 
scia ori-ce îngrijire, care e motivată prin natura 
serioasă a situaţiunii.

„Pentru a doua, au de a îngriji delegaţiu
nile, ca puterea armată a monarchiei noastre să 
fie în proporţie cu ceea a celoralalte mari puteri, 
nu numai încât privesse spiritul răsboinic şi iu
birea, cu care se sacrifică pentru interesele sta
tului, ci şi încât privesce puterea şi armatura ei. 
Nimeni nu simte mai mult ca mine, ce înseamnă 
a aduce jertfe acum, când starea noastră finan
ciară e foarte slabă, şi când trebue să ne re- 
strîngem în instituţiunile noastre, spre a pute da 
sprigin material armatei. Cu toate aceste noi nu 
ne putem închide faţă cu pretensiunile armatei.

„Popoarele monarchiei, şi mai ales cetăţenii 
statului maghiar cu drept cuvânt pretind, ca in
teresele monarchiei în Orient să fie validitate cu 
ori-că preţ, chiar cu preţul unei ciocniri. (Apro
bări). Eu din parte-’mi aş dori, ca să succeadă 
energicei noastre politici externe, a aduce în con
sonanţe pacea internaţională cu interesele mo
narchiei noastre; aceasta însă pretinde, ca mo
narchia noastră să se poată sprigini pe o armată, 
întocmită după recerinţele moderne, precum o 
au celelalte state europene“.

Apoi se aleg membrii comisiunilor de bud
get, de armată, de finanţe şi comisiunea pentru 
afaceri de materie externă.

Şedinţa se închide la 71/* oare.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Din părţile C h iş in e u l l l i ,  14/26 Octomvrie 1886.

Vă4end în corespondenţa din Chişineu ddto 
1/10 1. c. subscrisă de „Excomunicatul“ şi pu
blicată în „Tribuna“ nr. 234 dela 11/23 ale 
curentei — o mistificare a adevărului, în inte
resul acestui adevăr rog pe On. Redacţiune să 
binevoească a publica în „Tribuna“ şi următoarele 
mele reflexiuni.

Dacă am înţeles bine sensul acelei cores
pondenţe, două sânt durerile d-lui corespondent 
ce ’l-au îndemnat să apeleze la forul opiniunii 
publice, şi anume, una: că Ven. Consistor ar fi 
luat din folosinţa comitetului parochial al Chiş- 
ineului sesiunea parochiei văduvite sau reduse 
de acolo, şi alta: că tot acel Venerabil Consistor 
ar fi suspins pe acel comitet din funcţiune pen
tru nesupunerea şi renitenţa sa.

Ce privesce prima durere a d-lui cores
pondent, n’am decât să-’i observ: că însuşi con
gresul nostru naţional bisericesc, supremul no
stru corp legislativ, încă la 1878 sub nr. 175, 
a enunciat: „că a s u p r a  s e s i u n i l o r  d e l a

p a r o c h i i l e  v a c a n t e ,  d i s p u n e  f i e c a r e  
e p a r c h i e  d u p ă  t r e b u i n ţ e l e  p r e o ţ i m i i  
s a l e “, că mai încolo conform acestui enunciat 
congresual, eparchia Aradului prin conclusul si
nodului ei din 30 Aprilie 1883 nr. 232, a dis
pus : ca venitul acelor sesiuni să se folosească 
exclusiv numai spre înmulţirea fondului preoţesc 
din diecesă; şi în fine, că Ven. Consistor, ca 
organ executiv, dator era, şi dator este a executa 
conclusele de sus şi faţă cu Chişineul, ca şi faţă 
cu alte comune.

Astfel stând lucrul ori-cine va înţelege, că 
supărarea d-lui corespondent, ca şi atacurile pro- 
venitoare din aceea, nu pot privi pe Ven. Con
sistor ca for executiv, ci mai mult pe corpurile 
legislative, la cari poate că e şi însuşi membru.

După-ce presupun însă, că numitul d-n co
respondent în vederile sale greşite nici din aceste 
premise nu va recunoasce nedreptatea ce o co
mite faţă cu Ven. Consistor, în causa de faţă, 
spre a-’l lumina şi mai mult — de se poate — 
îmi iau voie a-’i pune următoarea întrebare: 
ca Român şi ortodox, ţine d-sa ori nu la con
clusele sus-citate ale congresului nostru naţional- 
bisericesc şi la ale sinodului nostru eparchial ? 
căci dacă ţine, atunci sesiunea de sub întrebare, 
— după acele concluse, — este menită pentru 
fondul preoţesc, ear’ nu pentru alte scopuri; dacă 
însă nu ar ţine la acele concluse, atunci d-sa ar 
desconsidera legea, şi încă chiar acea lege, în 
virtutea căreia stă în comitet, şi astfel ’şi-ar tăia 
însuşi creanga de sub picioare. Şi totuşi nu 'şi-ar 
ajunge scopul, căci atunci parochia văduvită ar 
trebui a se îndeplini, ear’ sesiunea a se lăsa preo
tului nou, ori chiar şi celui vechiu, care îtnpli- 
nesce funcţiunile preoţesci în comună, dar' la 
nici un cas şi sub nici o împregiurare nu ar pute 
veni în folosinţa comitetului, nici a bisericii sau 
a scoalei, căci formând sesiunile dotaţiunea preo
ţilor, nu se pot înstrăina dela acea meniţiune nici 
cum, — întocmai precum nu se poate folosi birul 
şi stola preoţească prin comitet spre alte sco
puri bisericesci sau şcolare.

Trecând la a doua durere a dlui corespon
dent, adecă: la suspendarea comitetului, — dacă 
acel comitet sau mai bine 4,s cei doi domni din 
el, nici la repeţitele sfatuiri şi capacitări n’au voit 
a recunoasce superioritatea Veneratului Consistor, 
ci în contra tuturor legilor şi a logicei sănătoase 
’şi-au arogat un drept şi o posiţiune preste Ven. 
Consistor; atunci Ven. Consistor avea datorie a 
suspenda pe un asemenea comitet, ca să nu-’l 
urmeze şi altele în rătăcirea sa, şi în locul fru
moasei noastre constituţiuni să ne pomenim cu o 
anarchie în diecesă.

Am început şi noi preoţimea din diecesă 
Aradului întemeiarea unui fond preoţesc, şi du
rere, chiar acei inteligenţi, dela cari am aştepta 
mai multă spriginire, şi cari chiar preoţimii au 
a mulţumi în mare parte posiţia lor, tind a-’l sub
mina, căci ce însemnează intenţiunea celor din 
Chişineu, decât a lua astă4i ei, mâne alţii sesiu
nile din folosul fondului preoţesc?—Dar’ sperăm, că 
bunul D-4eu nu le va ajuta!

Un preot ortodox.

C r o n i c ă .
Călătoria părechii moştenitoare la Ga- 

liţia. Din L e m b e r g  se scrie: Pârechia mo
ştenitoare intenţionează să vină la Galiţia în Maiu 
al anului viitor.

*
Numire. Dl Paul T u  l ean ,  pănă acum notar 

la tribunalul din Arad, s’a numit do sub-jude la 
judecătoria cercuală din C h i ş i n e u .

*
Cărbuni ardeleni în România. „Pol. 

Gorr.“ primesce din Bucuresci scirea: Oficiile de 
vamă românesci au pus pe cărbunii minerali de 
provenienţă din Ardeal — şi cari pănă acum 
puteau trece graniţa fără vamă — o taxă de 1/4 
franc de maje metrică. Această măsură însă nu 
e de considerat ca o represalie de vamă, ci sânt 
a se reduce simplu acolo, că pănă acum cărbu
nii ardelenesci erau consideraţi drept cărbuni de 
peatră, făcâudu-se însă analisa scientifică s’a do
vedit, că aceştia sânt numai cărbuni bruni, ear’ 
pe exportul acestora există mai demult o taxă 
vamală de 1/2 franc.

*
Cehii în contra Maghiarilor. „Narodni 

Listi“ continuă a desmenta pe Cehi de a cum
păra producte unguresci şi avertisează acum şi 
pe micii proprietari în contra cumpărării de rî- 
m ă t o r i  unguresc. Numita foaie afirmă, că rî- 
mătorii boemi sânt tot atât de buni ca şi cei 
unguresci, ba carnea lor e mai gustoasă ca a 
acelora, afară de aceasta neguţătorii unguri de 
porci jăfuiesc pe moşierii boemi.

*
Necrolog. P e t r u  P o p e s c  u, emeritatul 

protopresbiter gr.-or. al F ă g ă r a ş u l u i  a re- 
posat în 3 Noemvrie a. c. Anunţul funebral, ce 
’l-am primit cu posta de a4i, sună astfel:

Subsămnaţii cu inimă frântă de durere, 
aduc la cunoscinţa tuturor amicilor şi cunoscu
ţilor, că mult regretatul lor soţ respective tată, 
unchiu şi cumnat P e t r u  P o p e  seu,  protopop 
emeritat, decorat cu crucea cu coroană pentru
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merite, în etate de 80 de ani, după o căsătorie 
fericită de 41 de ani şi după-ce a funcţionat ca 
protopresbiter''în tractul Făgăraşului 40 de ani, 
împărtăşit cu S. Taine, a încetat din vieaţă Mer- 
curi în 22 Octomvrie a. c. st. v. la 5 oare după 
amea4i. Rămăşiţele pământesci se vor depune 
spre odihnă eternă Sâmbătă în 25 Octomvrie a. 
c. st. v. după ameatji la 2 oare în cimiterul bi- 
sericei greco-orientale din Făgăraş. Fie-’i ţerîna 
uşoară şi memoria binecuvântată!! F ă g ă r a ş ,  
22 Octomvrie 1886. Michail Pop ca cumnat. 
Michail, Constandin, Cerneliu, Eugenia, ca ne
poţi. Georgiu şi Ana Mohan, ca cumnaţi. Victor, 
Iuliu, Alexandru, Elena, Otilia, ca nepoţi. Ana
stasia Popescu ca soţiă. Hareta Popescu ca lică 
adopt.

*
Un solgăbirău — păşă turcesc. în

27 Octomvrie ’şi-a ţinut c o m i t a t u l  H u n e 
d o a r e i  adunarea sa municipală. Numai decât 
după discursul de deschidere contele Stefan K u u n  
a interpelat pe főispán-ul şi pe vicispan-ul, dacă 
au cunoscinţă, că s o l g o b i r ă u l  d in  O r ă ş t i e  
B á g y a  Z s i g m o n d  p r e s t e  v a r ă  nu locu-  
e s c e  î n  O r ă ş t i e ,  ci în Ş e b e ş e l ,  şi că  
n u m i t u l  s o l g ă b i r ă u  t r a c t e a z ă  d u r  cu 
p a r t i d e l e .  La aceste vicispan-ul a răspuns, 
că solgâbirăul 4 i u a totdeauna e în oficiu, şi 
că până acum nimeni nu s’a plâns despre pur
tarea lui. Ear’ főispán-ul a asigurat, că el nu 
va suferi abateri dela lege, dacă ’i-se vor aduce 
la cunoscinţă.

*
Din Oradea-inare. Noul a b a t o r i u, 

clădit de oraş cu eheltueli de 100.000 fh, s’a 
deschis la 3 Noemvrie n. şi s’a predat totodată 
folosinţei. Cu acest prilegiu s’a înfăţişat în noul 
abatoriu un public număros. în discursul seu, 
primarul Sal a accentuat aplecarea la jertfă a 
municipiului spre clădirea acestei zidiri monu
mentale.

*
Doi condamnaţi din înalta societate 

Clnjană. Alaltăieri s’a ţinut pertractarea finală 
în afacerea de duel dintre vicispanul din Cluj 
Nicolau G y a r m a t h y  şi deputatul dietal con
tele Grigorie B e t h l e n .  D u e l u l  s ’a î n t â m 
p l a t  î n c ă  l a  a n u l  1884. Amândoi acusaţii 
au fost condamnaţi, G y a r m a t h y  la  8 <Rle 
e a r ’ c o n t e l e  B e t h l e n  l a  1 Z* a r e s t  de  
s t a t .  A t â t  a c u s a ţ i i  c â t  şi  a c u s a t o r u l  
p u b l i c  s ’au  m u l ţ ă m i t  cu s e n t e n ţ a .

#
Expulsarea unui redactor. „Bud. Tag

blatt“ scrie: Goana întreprinsă contra redacto
rului (liarului „Neue Temesvarer Zeitung“ Frideric 
, R e u s c h e  se urmează în capitala Ungariei-de- 
Sud, cu un zel într’adevăr vrednic de o causă 
mai bună. în urma acestor persecutări a fost 
nevoit Reusche de a-’şi întregi scrisoarea de apă
rare prin un articol, în care descrie cu colori 
viue economia comunală din Timişoara. în acel 
articol descrie Reusche modul, cum voiesce a se 
scăpa dl primar Telbisz de un om, care a comis 
crima, a se opune contra alegerii d-sale de primar, 
aducându-’şi aminte de justiţia greţoasă, care 
odată a folosit incuisiţia pentru a înlătura oameni 
lui neplăcuţi. Dl Reusche scrie: „în taină au 
fost aduşi lucrători, oameni, pe cari eu poate în vi
eaţă nu ’i-am vătjut, sau dacă ’i-am văiţut, de
sigur nici un cuvânt nu am schimbat cu ei, 
aceşti oameni au fost luaţi la protocol, şi a c e s t e  
p r o t o c o a l e  t a i n i c e  a u  f o s t  f o l o s i t e  ca 
m a t e r i a l  î n  c o n t r a  mea.  Despre cuprinsul 
acestor protocoale eu nu am fost încunosciinţat, 
nici nu m’au ascultat pe mine faţă cu aceste fa- 
siuni, nici nu ’mi-au pus faţă în faţă oameni, 
cari au făcut aceste fasiuni. Cu un cuvânt 
nu ’mi-s’a dat nici chiar cea mai mică ocasiune 
ca să mă pot rectifica faţă cu acusele aduse în 
contra mea, nu ’mi-s’a dat ocasiune de a com
bate aceste aeuse, şi a dovedi, că mărturiile se
crete nu merită încredere. Şi p e  t e m e i u l  
a c e s t o r  p r o t o c o a l e  s e c r e t e ,  pe  f a s i u n i  
s e c r e t e  ale  m ă r t u r i i l o r  v o i e s c  a mă c on 
d a m n a ,  v o i e s c  a r u i n a  e x i s t e n ţ a  me a  
şi a f a m i l i e i  me l e ? !  Eu apelz la toţi juri
ştii din Ungaria: e o astfel de procedură legală, 
sste ea îndreptăţită? Şi eu cred, că tuturor ju
riştilor din Ungaria li se va sui sângele în obraz 
de ruşine, vătjeud o astfel de procedură, care 
in alte state era obicinuită numai în vremile re
acţionare, în Ungaria în vremea husarilor lui 
Bach, ear’ astădl numai în Rusia o mai poate 
omul întâlni. Pe temeiul acestor protocoale tai
nice, şi denunciaţiuni secrete, se poate duce cel 
mai de cinste om la spânzurătoare ori pe eşafot“.
— Noi nu putem crede — dice „Bud. Taijbl“.
— că domnul de Tisza va încuviinţa actul brutal 
al primarului din Timişoara, nu credem, că vo
iesce a face din causa aceasta o afacere, care ar 
pute forma basa unei interpelaţiuni în casa de
putaţilor. Arbitriului unui primar nu se poate 
ăsa independenţa şi libertatea cetăţenilor.

*
Defraudaţinne de postă. Defraudantul 

Paul H a r a n g  a fost arestat ieri în comuna 
3r y ő n gy ő s. La dînsul s’a aflat o mare parte din 
suma defraudătă.

*
Omor ÎI1 Viena. Proprietarul de tipo

grafie, librarul şi redactorul Iacob S c h l o s z -  
i e r g ,  un bătrân în vârstă de 60 ani, a fost 
>morît Joi decătră un individ necunoscut. Lu- 
;rul e caracteristic, că omorul s’a săvîrşit în 
mijlocul oraşului, lângă biserica Sf. Stefan. In- 
lividul a fugit şi motivele omorului nu sünt 
mnoscute
s *

O representaţiune teatrală poliglotă.
Jnde? In poreclitul „stat maghiar unitar“, 
inume la 26 Octomvrie s’a representat la Bu- 
lapesta opera lui Verdi riAidau, care înfăţişa cu-

riositatea, că trei personage cântau partiele lor 
în trei diferite limbi: Erkel, rolul Aida, cânta 
în limba polonă; Perotti, rolul Radames, ungu- 
resce, şi Steinbach, rolul Amneris, italienesce. 
Se scie, că la începutul actului ântâiu aceste trei 
persoane au a cânta un trio de un caracter 
foarte serios. Cu tot pateticul musicei acest trio 
poliglot în executare a produs asupra publicului, 
mai cu seamă în rîndurile parchetului, o mare 
ilaritate, care negreşit nu era de loc în inten- 
ţiunea compositorului.

*
Părintească purtare de grije. „Nu te

poţi mira-îndestul, — ui se scrie din Borta — cu cât 
zel se ocupă organele sanitare de pe la noi, când 
se ivesce câte un cas de epidemie. După-ce se 
ivesc mai multe caşuri, se face însciinţare la me
dicul cercual, care primind însciinţarea cuvenită, 
nu lasă nici măcar o lună să treacă, ci vine ime
diat, preste 3—4 săptămâni să se încredinţeze 
despre starea lucrului. Apoi venind în sat, se 
uită împregiur şi opresce participarea creştinilor 
la înmormântări şi mergerea copiilor la scoală. 
Acesta e lucrul de căpetenie. Alte întruniri se 
pot face. Petrecerile, şedătorile de tot felul, unde 
femeile merg eu copiii lor, nunţile, — aceste 
toate se pot, numai la înmormântare şi la scoală 
să nu meargă nimeni. — Dar’ trece epidemia,— 
nimeni însă nu ia măsurile cuvenite, ca să se re
tragă ordinul, încât nu mai e demult epidemie şi 
copiii nu pot merge la scoală, ear’ la înmormân
tare te pomenesci cu câte trei babe, încât can
torul şi preotul trebue să pună ei mâna, ca să 
sloboadă mortul în groapă.“

*
Haina poporului. „Dorinţa Argeşului“ 

împărtăşesce, că R e g i n a  R o m â n i e i  reîntor- 
cându-se dela Curtea-de-Argeş, a binevoit a da 
un ajutor bănesc pentru a se cumpăra încălţă
minte copiilor din şcoala comunei Vărzaru, plasa 
Pitesci, judeţul Argeş, în România. D-ra Po
p e s c u ,  învăţătoarea acelei scoli, a fost însărci
nată să aducă la îndeplinire dorinţa Suveranei. 

*
O statuă a lui Tudor Vladiniirescu se va

ridica în C r a i o v a .  Un comitet compus din ce
tăţenii capitalei Olteniei, este alcătuit pentru a 
aduna banii trebuincioşi prin sub-scripţiune.

*
Artişti şi artiste române în străină

tate: D-ra Elena T e o d o r  i n i  la Lisabona, d-ra 
As an  la Tulza, d-ra B â r s e s c u  la Viena, d-ra 
B a n c i u  la Heidelberg, d-ra P i ş c ă  la New- 
York, d-ra L e r i a  la Paris, dl P o p o v i c i l a  
Viena, d-na C r i s e n g h i  (preste câtva timp) la 
Odesa. „Resboiul.“

*
Academia de sciinţe din Paris a ho-

tărît să se ţină la primăvară în Paris o confe- 
renţă internaţională, în care va propune îrite- 
meiarea de douăsprezece observatorii în scopul 
fotografării chartei ceresci.

*
Pentru institutul „Pasteur“. Oraşul 

M i l a n  a votat 10.000 lei pentru „Institutul 
Pasteur“ din P a r i s .  Ilustrul savant mulţumind 
oraşului Milan pentru această subscripţie adaugă, 
că dela începutul tratării turbării prin metoda 
Pasteur s’a tratat şi vindecat de turbare 109 
Italieni.

*
Societatea de navigaţiuue rusă ’şi-a 

extins cursurile şi pănă la porturile bulgare Si- 
stovo-Lom-Palanca. Pănă acum era mărginită 
pe linia Sulina-Sistovo.

*
Socialiştii din Bruxela anunţă o mare 

d e m o n s t r a ţ i u n e  de s t r a d ă ,  care va ave 
să se întâmple cu prilegiul deschiderii solemne 
a camerei din Bruxela. 500 soţii de ale lucră
torilor vor presenta camerei o petiţie pentru 
amnestie.

*
Are haz! „Allgemeine Deutsche Eisen

bahn-Zeitung“ publică următoarea întâmplare 
hazlie: Cel din urmă tren de persoane a fost 
părăsit deja de o oară gara C., când deodată se 
ivesc doi călători ţerani, care voiau a întreprinde 
o călătorie la G. Pufăind grăbiau ţeranii noştri 
înspre gară, şi cu toate aceste au întâr(jiat de 
tren. Ei voiau cu ori-ce preţ să ajungă încă în 
diua aceea acasă, pe jos însă le trebuia aproape 
nouă oare. Se îndreaptă deci cătră şeful garei cu 
rugarea, de a face tot posibilul şi a-’i expeda cu 
trenul de povară, ce era să sosească în două 
oare — acasă. Regulamentul căilor ferate nu per
mite însă călătoria persoanelor pe trenuri de po
vară. După multe discuţiuni le spune în sfîr- 
şit ţeranilor şeful garei, că să plătească taxa unui 
vagon de vite, apoi îi va expeda acasă; unul 
va figura ca însoţitor, ear’ c e l a l a l t  v a  t r e 
b u i  să f i g u r e z e  ca bou,  căci altcum nu se 
poate. Ţeranii s’au declarat învoiţi cu aceasta. 
Taxa fu plătită, apoi s’au făcut pregătirile pentru 
înlănţuirea vagonului în trenul de povară. Când 
a sosit trenul, şi conductorul a făcut obicinuita 
controla, întrebă acesta pe însoţitorul de vite, 
că unde-i boul? „ Ac e l a  s â n t  e u “, răspunse 
o voce îndârjită dintr’un colţ al vagonului, şi 
între rîsete generale s’a săvîrşit înlănţuirea va
gonului în tren.

Dr. loan Vancea de Buteasa.
„ R e v i s t a  C a t o l i c ă “ din Baiamare pu

blică în fascicolul VII.— VIII., apărut pentru 
Octomvrie, biografia Excelenţei Sale Metropolitu- 
lui Dr. loan Vancea de Buteasa, eşită din peana 
D-lui profesor l o a n  F. N e g r u  t iu.

Extragem din această biografie datele, care 
ne par mai de interes pentru marele public 
românesc.

loan Vancea s’a născut la 18 Maiu 1820 
în comuna V ă ş a d din comitatul Bihorului din 
familie nobilă venită aici din Chioara ori poate 
chiar din Maramurăş. Tatăl seu George, plu
gar, era unul dintre fruntaşii satului, ear’ muma 
sa, Floare n. Nistor, o femeie cu cele mai rari 
calităţi, a rămas la Blaj, unde a reposat în anul 
1872, în verstă de 80 ani, în amintirea tuturora 
ca ocrotitoare a săracilor.

Crescut de aceşti părinţi şi terminând cu 
cel mai bun sueces studiile gimnasiale şi cele 
filosofice ca seminarist în Oradea-mare, tinărul 
loan Vancea ’şi-a ales cariera preoţească, pentru 
care avea o atât de rară vocaţiune.

Studiile teologice le-a terminat în anul 1845 
la facultatea teologică din V i e n a .  Primind 
apoi darul preoţiei, — rămas celibe, — a func
ţionat câtva timp în cancelaria diecesană din 
Oradea-mare, ear’ în Urmă a trecut capelan la 
M a c ă u ,  în camitatul Cianadului. Aici însă nu 
a stat, decât puţin timp, ci a fost trimis de 
episcopul Erdéli ear’ la Viena, unde în timp de 
doi ani şi jumătate a luat diploma de doctor în 
sciinţele teologice.

Pănă la anul 1855 a funcţionat apoi în 
Oradea-mare, ca oficial, profesor preparandial şi 
în cele din urmă secretar consistorial, ear’ în 
acest an a fost ridicat la rangul de canonic.

Ţ>ece ani în urmă, la 1865, în vârstă de 
45 ani, a fost apoi numit episcop al Gherlei, 
preconisat de Papa Piu IX., consacrat de epis
copul Orädii Iosif Papp Szilágyi şi introdus, la 
28 Ianuarie 1866, în scaun.

în timp de trei ani şi trei luni, cât a 
stat în fruntea acestei diecese de curend înfiin
ţate, slab dotate şi încă neorganisate, loan 
Vancea a lucrat foarte mult în toate direcţiunile, 
şi anume:

1. a întemeiat o tipografie diecesană;
2. a obţinut o dotaţiune anuală de 14.000 îl. 

pentru întreţinerea unui seminar diecesan;
3. a obţinut o subvenţiune anuală de lO.OOO fl. 

pentru ajutorarea preoţilor din Sălagiu ţ
4. a făcut începutul pentru întemeierea unei 

scoli române centrale în Gherla;
5. a obţinut o subvenţiune de 1000 fl. 

pentru şcoala română din Lăpuşul-unguresc;
6. a obţinut suma de 17.224 fl. pentru zi

direa bisericii din Şimleu;
7. a mărit fundul pentru ajutorarea vădu

velor de preoţi;
8. Mai presus de toate însă a introdus or

dine şi disciplină în administraţi unea bisericească 
şi în chivernisirea fondurilor bisericesci.

Văzând această activitate, Papa Piu IX îi 
confere titlul de „ Con t e  R o m a n o “ şi-’l nu- 
mesce „ P r e l a t  d o m e s t i c “ şi „ a s i s t e n t  la 
t r o n u l  p o n t i f i c a l “. Sinodul întrunit la 11 
August 1868 în Blaj îl alege Metropolit, ear’ 
Maiestatea Sa confirmă alegerea şi îl numesce 
„ c o n s i l i e r  i n t i m “ al Seu.

Urcat în scaunul metropolitan, loan Vancea 
înainte de toate îşi dă silinţa de a se lămuri 
asupra situaţiunii, în care se afla atunci biserica 
şi îndeosebi archidiecesa. îşi începe dar’ activi
tatea printr’un şir de visitaţiuni canonice, ca să 
cunoască din propria sa intuiţiune şi oamenii, şi 
lucrurile, să îmbărbăteze şi să-’şi câştige prin 
atingere directă încrederea şi iubirea generală.

Sânt vre-o şeptespreZece ani acum decând 
s’a început lucrarea aceasta, şi am merge prea 
departe, dacă am voi să intrăm în amănuntele 
ei. Ne vom mărgini dar’ la înşirarea câtorva 
dintre cele mai însemnate resultate ale e i :

a) îndată după urcarea sa în scaun, Me- 
tropolitul loan convoacă sinodul archidiecesan, 
ceea-ce demult nu se mai făcuse.

b) La anul 1873 convoacă pentru regularea 
căuşelor şcolare o adunare, la care iau parte şi 
fruntaşii mireni ai bisericii.

c) La anul 1875 convoacă tot o adunare 
mixtă în cestiunea căuşelor beneficiale.

d) în două rînduri, la 1872 şi la 1882 con
voacă sinodul provincial, ca să se consulte în 
cestiunea organisării metropoliei.

e) Reorganisează administraţiunea diecesană.
Cea mai de căpetenie preocupaţiune a ze

losului archiereu a fost însă desvoltarea şi con
solidarea aşeZămintelor de învăţământ, atât în 
centru, cât şi în părţile mai expuse ale bisericii, 
unde a întemeiat fonduri şcolare. Pentru fondul 
şcolar archidiecesan a contribuit 6000 fl., ca să 
îmbărbăteze şi pe alţii la contribuiri.

(Vaurma.)

V a r i e t ă ţ i .5
(Un cerşitor milionar.) Desigur pro

fesia de cerşitor aduce mai mult câştig, decât 
mulfé altele. Nu trece un an, fără-ca într’o 
ţeară sau în alta, să nu moară câte un cerşitor, 
lăsând moştenitorilor câte-o sumuliţă bunicică. 
Scirea următoare însă, care se comunică din 
Rio-de- Janeiro, întrece pe toate celelalte de acest 
fel cunoscute pănă acum. E vorba de un cer
şitor de profesie, mort în acel oraş, care a lăsat 
un milion de franci şi un testament olograf, 
care e un cap de operă de precisiune şi exacti
tate. De altfel în Brasilia şi în toată America- 
meridională cerşitorii se folosesc de o sistemă 
teribilă, pentru-ca să stoarcă câte ceva dela trecă
tori. Adună insecte mici, microbi, cari trăiesc 
pe corpul omenesc şi în special în păr. Dacă 
vre-un trecător refusă să dee gologani, după-ce 
trece cerşitorul îi suflă din palmă câţiva microbi, 
cari pe urmă se înmulţesc, de se prefac într’o 
armată întreagă.

(O moartă viuă). Săptămâna trecută s’a 
bolnăvit fără veste nevasta rabinului israilit din 
oraşul T r e n c i n  în Ungaria. După o boală 
foarte scurtă, ea caZu în nesimţire şi nu se mai 
deşteptă. Medicii declarară, că a murit şi Ziua 
înmormântării s’a fixat pentru Dumineca urmă

toare, deoare-ce după religia ovreească, Sâm
băta nu se pot face înmormântări. în noaptea 
de Sâmbătă spre Duminecă, femeia, care veghia 
pe moartă, din o cameră vecină, auZi un oftat 
uşor din camera moartei. Uitându-se pe uşă, văZu 
pe femeia creZută moartă cu un picior afară 
Zin cosciug şi cu giolgiul dat la o parte. Păzi- 
toarea se spăriâ şi începu să ţipe alergând prin 
casă şi deşteptând pe toţi lucrătorii din somn. 
Aceştia se strînseră în camera mortuară şi găsiră 
pe femeia creZută moartă, cam înspăimântată, 
dar’ altfel vină şi în toate minţile. Numai în
tâmplarea, că înmormântarea a trebuit să se 
amîne, a făcut să se evite o mare nenorocire. 
Femeia astfel scăpată se găsesce mai bine şi se 
speră, că va pute scăpa cu vieaţă.

B i b l i o g r a f i e .
„Romanische Revue.“ Politisch-litera

rische Monatsschrift. Resicza, September 1886. 
II. Jahrgang. IX. Heft. Inhalt: Die politischen 
Parteien der Romanen in Ungarn und Sieben
bürgen. (Fortsetzung.) — Franz Schuselka. Von 
Dr. Aurel Mureşianâ. — Rundschau.j — Die 
Romanen der österreichisch-ungarischen Monar
chie. Von Donato Sanminiatelli. (Fortsetzung.) 
— Daco-romanische Sprachforschung. Von S. 
Mangiuca. (Fortsetzung.) — Harap Alb. Ro
manisches Märchen nach Joan Creangă. Deutsch 
von P. Brosteanu. (Schluss.) — Angelica. Von 
Şerbanescu. (Aus dem Romanischen von Leon 
Schönfeld.) — Albumblatt. Von Mathilde Cugler- 
Burla. (Aus dem Romanischen von Leon Schön
feld.) — Literatur und Kunst.

Posta ultima.
Tîrnova, 5 Noemvrie n. (Scirea 

Ziarului „P. Lloyd“). A l a l t ă i e r i  a is- 
b u c n i t  în B u r g a s  o r e v o l u ţ i e .  
Aderenţii Rusiei sub conducerea căpita
nului rusesc compromitat în complotul 
din Maiu în contra principelui Alexandru, 
N a b o k o f f  au pus mâna pe oraş. Gu
vernul a luat disposiţiuni spre a înnăduşi 
revolta.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Budapesta, 6 Noemvrie n. Monar -  

cl iul  a deschis în cel mai solemn mod 
d e l e g a ţ i u n i l e  în sala de tron din 
Buda. Cu privire la B u l g a r i a  mesagiul 
Zice: „ R e g r e t a b i l e l e  î n c u r c ă t u r i  
d i n  B u l g a r i a ,  care  s ’au î n c e p u t  
a n u l  t r e c u t  cu r e s t u r n a r e a  gu 
v e r n u l u i  în F i l i p o p o l ,  d a u  d i n  
n o u p r i 1 e gi  u 1 a s er  i o a s e î n g r i j i r i ;  
cu t o a t e  că s i l i n ţ e l o r  c o m u n e  ale  
p u t e r i l o r  1 e-a s u c c e s  a l o c a l i s a  
m i ş c a r e a  şi a d e s c h i d e  c a l e a  re
s t a b i l i r i i  s t ă r i l o r  de l u c r u r i  
l ega l e ,  — cele mai  r e c e n t e  eve
n i m e n t e  din Sof i a  au p r o v o c a t  o 
n o u ă  c r i s ă  p e r i c u l o a s ă ,  a c ă r e i  
d e s v o l t a r e  şi,  d u p ă - c u m  s p e r e z ,  
p a c î n i c ă  r e s o l v a r e  c h i a r  a cum 
p r e t i n d e  cea mai  d e p l i n ă  a t e n 
ţ i une  a g u v e r n u l u i  meu.  S i l i n 
ţ el e  a c e l u i a  s ü n t  î n t r ’a c o l o  î n 
d r e p t a t e ,  ca la r e g u l a r e a  d e f i n i 
t i v ă  a c e s t i u n i i  b u l g a r e ,  c a r e  
t r e b u e  s é se î n t â m p l e  cu c o n l u 
c r a r e a  p u t e r i l o r ,  sé se c r e e z e  în 
p r i n c i p a t u l  a u t o n o m  o s t a r e  l e 
g a l ă  de l u c r u r i ,  care, ţinând cont de 
dorinţele admisibile ale Bulgarilor, sé co
respundă atât tractatelor în vigoare, cât 
şi intereselor europene. Raporturile exce
lente, în care ne aflăm cu toate puterile 
şi asigurările intenţiunilor paclnice, pe 
care le primim dela toate guvernele, ne 
fac sé sperăm, că cu  t o a t ă  g r e u t a t e a  
s i t u a ţ i e i  din O r i e n t  v a s u c c e d e  sé 
s u s ţ i n e m  b i n e f a c e r i l e  păci i  prelângă 
scutirea intereselor a u s t r o - u n g a r e  şi 
ale E u r o p e i . “ Trecând la afacerile in 
t e r n  e, mesagiul relevă necesitatea, de a cere 
o mai m a r e  a p l e c a r e  la j e r t f e  în urma 
desvoltării înaintătoare a technicei armelor ,  
în B o s n i a  şi H e r ţ e g o v i n a  admini
straţia dovedesce pe toate terenele un pro
gres conţinu. Vre-un vérsámánt suplementar 
nu se cere. în anul viitor va avé loc din 
nou o scădere a speselor pentru susţinerea 
trupelor de acolo.

P r e ş e d i n t e l e  d e l e g a ţ i u n i i  un
g a r e  a accentuat în cuvântarea sa cătră 
M o n a r c h ,  că pretindând interesele indi- 
visibile ale Tronului şi Monarchiei şi ajun
gând íntr’adevér până într’atâta, naţiunea 
ungară nu se va da índérét de nici o 
jertfă spre a sprigini armata în chemarea 
sa eroică.

Director: l o a u  S la v ic i .
Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Economic.
Piaţa din Sibiiu, 5 Nov. Grâu hectolitra 74—80

chilo fi. 4.60 până fl. 5.40, grâu mestecat 68 până, 82 chilo 
fl. 3.60. până fl. 4.40 sScara 66 pana 72 chilo fi. 3.40 pană 
fl. 4.20, orfl 58 pănă 64 chilo fi. 3.20 până fl. 3.60, ovés 
38 pănă 45 chilo fl. 1.70 până fl. 2.10, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.10 pănă fl. 3.50, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.— pănă fl. 3.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-30 
pănă fl. 1.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
până fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă 
fl. 5.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, sSu brut fl. 20.— pănă fl. 24.—, s8u de lumini 
fl. 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de sfiu fl. 44.— 
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 24.— pănă fl. 26.—, főn 100 chilo 
fl. 1.20 pănă fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/„ 26 pănă 28 or., carnea de vita chilo 32 cr. 
carnea de viţel 20 pănă 36 cr., carnea de porc 38 pănă 
42 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., oue 10 cu 22 
pănă 24 cr.

Piaţa din Mediaş, 4 Nov. Grâu hectolitra fl. 4.80 
pănă fl. 5.25; grâu mestecat fl. 3.80 pănă fl 4.20; sScara 
fl. 3.— pănă fl. 3.20; ordul —.— pănă fl. —.— ; ovésul 
fl. 1.70 pănă fl. 1.90; cucuruzul fl. 2 50 pănă fl. 3.50; 
seminţa de cânepă fl. 3.— pănă fl. 3.50; crumpenele 
fl. 1.30 pănă fl. 1.60; méláiul hectolitra fl. —.— pănă 
fl. 8.— ; mazerea fl. 4.— pănă fl. 4.50; fasolea fl. 3.50 
pănă fl. 3.75; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(sScăreaua) fl. 38.— pănă fl. 40.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 18.— pănă fl. 22.— ; lumini de seu vărsate 
fl. 44.— pănă fl. 46.— ; unsoarea de porc fl. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 45.— pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 34.—- 
pănă fl. 37.— ; fânul fl. 1.40 pănă fl. 1.80; săpunul 100 
bucăţi fl. 20.— pănăfl. 40.— ; spirtul gradul 9 c r.; carnea 
de vită chilo — pănă 32 cr.; carnea de viţel 24 pănă 
32 c r.; carnea de porc 44 cr.

It urs» «Ir Viena
din 5 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
p  n  n  n  ^ ° / o ......................................................................................
„ „ hârtie „ 5°/0 ...........................................

îm rumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)............................... . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ..........................
Bonuri rurale ung........................  .....................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane.........................................
„ „ croato-slavone....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  
împrumut cu premiu ung. . . .  . . . .
I.osuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Rentă do hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Dosuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung................................
p p n » a u s t r ..........................

Argintul .............................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori. . ..............................................
Mărci 100 imp germ ane.............................. ...... ;.
Londra 10 Divres s te r l io g i ...................................

103 10 
92 45 

151 50

99.25 

127 —

115 — 
104 80 
104 90 
104 90 
104 70
104 75
105 — 
98 —

121 40 
124.50

83 65
84 80 

11405 
138 75 
86A50 
293 25 
283 8 .'

5 90 
9 87% 
61 25 

125.10

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 4 Nov. n 
s’a notat: unguresei bătrâni grei 40.— cr. pănă 41.— cr. 
unguresci grei, tineri 42.% cr. pănă 43.— cr., de mijloc
43. %  cr. pănă 44.— cr., uşori 44.— cr. pănă 44.% cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă ,  grea 40.— cr. pănă 41.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 43.— cr. pănă
44. — cr., r o m â n e s c i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b  es ci 
grei 40.% cr. pănă 41.— cr., transito de mijloc 41.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.% cr. pănă 41.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

ßiirM» «!«' Kiulapetita
din 5 Noemvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 % ....................................
p  p  p  p  4 % .........................................................................................

„ „ hârtie „ 5 % ..........................................
Împrumutul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune) . . . .  ..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(2-a emisiune)...................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(3-a emisiune)...................................................
Bonuri rurale ung..................................................

„ „ „ cn cl. de sortare . . . .
„ p p bănăţene-timişene . ,
„ p p cu cl. de sortare . . .
„ „ transilvane................................
„ „ eroato*slavone...............................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung..........................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedrn . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..............................

„ „ argint aust riacă. . . .  . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă ....................................

Dosurile austr. din 1860 .........................
Acţiunile băncei austro-ungare.........................

„ „ de credit ung.................................
„ „ „ * austr. . . . .

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 
Galbeni împărătesei . . . . .  .
Napoieon-d’o n ....................  . . . .
Mărci 100 imp. germane . ....................
i onora 10 Livre* sterlingi . .

103,20 
92 55 

151.—

99.70

115.—
104.50
104.50
104.50
104.50 
104 50
104.50 
98—

122 —
124.50 
83 60 
84.80

114
138.50 
865—  
293 75 
283 80
!t:2 — 

5.90 
9 86 

61.50 
125.—

Umedeală, Mg nu strica!
Numai fl. 1.85.

Pentru D om ni! Pentru Doam ne!

o
co

impermeabile, călduroase, durabile şi 
admirabil de ieftine sünt desţesutele, putri

vitele mele

Jachete „civile“
de toamnă şi iarnă, pentru domni, dame, 
băieţi şi băiete, toate pentru unul şi acelaşi 

preţ de num ai ii. 1.85 pro bucată. 
Aceste vestite jachete „civile“ sunt 

cea mai necesară îmbrăcăminte pentru toţi 
oamenii şi se află în deposit în coloare sură, 

d  brună, mélée, drap, bordeaux, albastră şi 
neagră. — Cel-ce are o astfel de jachetă, e 
mai bine scutit de frig, fiindcă aceste 
se acomodează ori cărei forme de trup, 
susţin o egală temperatură a trupului 
şi sunt de o valoare nepreţuită. Afară 
de soiul mai sus numit il îl. 1.85 se mai 
află în deposit pentru dame si soiuri mai fine:

Cursul pieţei «lin 8il»iin
din 6 Noemvrie st. n. 1886.

Din lână fină de zephir 
n u m a i  î l .  2 .85 .

Lână brodată de zephir 
n u m a i  îl.  4 .—.

Drept mesură e destul a însemna, 
dacă jachetul se poftesce pentru staturi mari, 
mijlocii ori mici.
Singurul loc de expediţie cu rambursa numai 

veritabil la

Iuliu Fekete, casă de expediţie în Viena,
V., Hundsthurmerstrasse 18/3.

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

P e  nimic!
Cele mai frumoase plaiduri pentru dame.

In urma durabilelor rele rapoarte negristoresci şi în 
urma slabului export mé simt nevoit, a desfiinţa cu ori-ce 
preţ întreaga mea provisiune de 3000 duzine din cele mai 
frumoase plaiduri, şi a le da pentru un preţ atât de ieftin, 
încât prin acela de abia e plătită valoarea lânei brute, decum 
încă munca şi fasonul modern.

Dau deci, câtă vreme ajunge provisiunea:
O frumoasă şi modernă năframă de cap
pentru dame c u .............................  îl. —.70 cr.
Un frumos, modern şi mare plaid pentru
dame c u .......................................................fl. 1.40 cr.

din veritabilă lână de Berlin, în cele mai splendide colori şi în cele mai fru
moase nuance, ca: Bordeaux, granat, drapp-gendarm, brun, negru, roşu, alb, 
galbin, verde, sur, scoţian, turcesc etc., în 00 de cele mai frumoase fasonuri, cel 
mai elegant şi modern port pentru fiecare damă, pentru casă, stradă, prome
nadă, bal etc. tot atât de graţios şi de practic pentru toamnă, cât şi pentru iarna.

Fiecare damă să se folosească de această favorabilă ocasiune, spre a-’.şi 
procura aproape pe nimic un plaid frumos şi elegant, deoare-ce în urma co- 
mandelor în ruassă întreaga provisiune va fi vândută în cel mai scurt timp. 
La comande mé rog a arăta precis adresa, soiul şi coloarea dorită. Se expedează 
în toate părţile lumii în 24 de oare cu rambursă sau prelfingă trimiterea 
înainte a preţului prin:

0 Wiener Tücher Fabriks-Niederlage, A. Gans.9 Wien, III. Kolenitzgasse Nr. 8/25.
Pentru pachetare nu se socotesce nimic. [353] i_4

S

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire t u r c e s c i ..................... * » 11.20 11.25
Im periali............................... • n 10.20 10.25
Ruble r u s e s c i ..................... • n 1.16 n 1.18

K i e r s a  «1«“ I t u c n r c s c i .
Cota oficială dela 4 Noemvrie at. o. 1886.

Renta amort. (5%) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresei . . .
Scrisuri fonciare urbane (5%)
Schimb 3 l u n i ....................
Societ. const............................
Aur ..........................................

Cump. 94.— vând.
» 87.% n
„ 268—  „
» 1 0 1 0 —  „
„ 33. „
V 101  V« »
„ 2 5 .1 3 %  „
„ 164—  „

1 5 .5 0  „

95.-

270 — 
1020— 

85—  
101 %

15.%

Publicaţiune.
Tergul de ţeară cel mai aproape 

în comuna B.-Iâpova, c o m i t a t u l  
T i mi ş o a r e i ,  se va ţine în 14 Afoem- 
vrie a. c. st. nou.

Tergul de vite însă se va începe cu 
2 dile mai nainte.

B. - L i pova ,  în 1 Noemvrie 1886.
[3 5 7 ]  2 — 3 Antistia comunală.
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g Cărţi Scolastice si Literare g
’  ’  Mprecum şi “

toate recuisitele de scris
pentru

f í  toate scoalele primare, gimnasiale, comerciele, reale şi altele X
H  se pot procura mai convenabil prin: ţ j

Librăria NICOLAE I. CIÜRCU
B r a ş o v ,  s t r a d a  T e a t r u l u i  A r .  2 .

Cumpărătorii de mai multe exemplare primesc r a b a t .  Comandele din provinciă
se expedează prompt.

P. S. Totodată îmi permit a face cunoscut On. învăţători că: 
Qramatica limbei românesci, lucrată în trei cursuri concentrice ţ  

pentru scoalele primare, partea I., anul IlI-lea de scoală de I. Dar i n ,  a trecut J  
în editura mea. Preţul unui exemplar 20 cr. )

X  Asemenea fac cunoscut Onor. P. T., că a trecut în editura mea:
©ăletoria lui Stanley prin Africa-centrală, tradusă de 

And. B â r s e a n u ,  profesor. Preţul unui exemplar 05 cr. Trimis franco cu j  
posta 70 cr. [350] 2 - 6
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P r i m a  f a b r i c ă  de c a s s e  ardeleană ,
a luie •

A. G. O S Z Y
recomandă cassele sale

de bani
Ş1

Cărţi
9

sigure contra focului
şi a spargerii

anume construite si car
s

se pot descuia numai d 
cnmperători instruiţi,

de diferite forme si mărimî
cu preţuri mai ieftine riecâ 
fabricatele de acest soiu al 

altor fabrici.
Cassele se pot vedé în locali 

fabricei

Sibiiu,
strada Neustift Nr. Í

J E t e c u n o s c i n ţ ă  p u b l i c ă .
Domnului A. G. Öszy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă, sigură în contra focul 
şi a spargerii provedută cu nou perfecţionatul lăeat american de împuns şi cu doué lăcate chil 
în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat îndestulire şi recunoscinţ 
Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe viitor ocasiune de a obţine în ace 
ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate favorabile.

Direcţiunea
[288] 12 dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La reeercarea f a b r i c a n t u l u i  de c a s s e  de aci Â. G. Öszy, prin aceasta se adeveresc 
că cele doué casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii (înalt de 2'15 met; 
în lăţime de R38 metri) provédute cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doi 
lăcate chub, comandate dela süsnumitul fabricant şi fabricate de el însuşi, atât cu privire 
bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au aflat cea mai deplină recunoscinţ.

Subscrisa cassa de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de cas; 
din patria ale dlui A. G. Öszy.

S i b i i u ,  20 Ianuarie 1885. Direcţiunea
dela „Hermannstädter allgemeine Sparkasse“.

Afară de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de rec
noscinţă şi laudă.

Cataloage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.
Representanţă pentru Sighişoara Carol Fischer.

Kditura si ’i naiul  Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Q-arula.


